
NSW دائرة التربية والتعليم في

Attendance letter - telephone interpreter service

رسالة بخصوص المواظبة على الحضور وخدمة الترجمة الهاتفية

اسم التلميذ

Name of student

حضرة الوالد)ة(/مقدّم)ة( الرعاية

تتضمن الرسالة المُرفقة مخاوف المدرسة بشأن مواظبة طفلك على الحضور إلى المدرسة. 

يتطلّب »قانون التربية والتعليم في NSW (1990)« من الأهل/مقدّمي الرعاية التأكّد من مواظبة أطفالهم 

على الحضور إلى المدرسة في كل يوم تفتح فيه المدارس أبوابها إلا إذا كانوا مرضى أو وافق المدير)ة( على 

التغيّب لسبب آخر. إذا تغيّب طفلك، يُطلَب منك أن تقدّم خلال سبعة أيام شرحاً يبرّر تغيّبه. 

إذا كانت لديك صعوبة في فهم الرسالة المرفقة يُرجى الاتصال بنا لكي نقدم لك الدعم. 

وإذا احتجت إلى مساعدة مترجم عند الاتصال بنا، يُرجى الاتصال على الرقم 450 131 وطلب مترجم بلغتك. 

اعط موظف الرد على المكالمات الرقم الذي تريد الاتصال به لكي يؤّمن مترجماً على الخط لمساعدتك 

بحوارك. ولن يتم تحميلك تكلفة هذه الخدمة.

اسم موظف الاتصالات في المدرسة

Name of school contact person

رقم هاتف موظف الاتصالات في المدرسة

School contact person phone number
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